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Sicherheitsdatenblatt
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Druckdatum: 03.03.2014 Versionsnummer 28 Uberarbeitet am: 10.01.2014

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

* 1.1 Produktidentifikator
* Handelsname: Stabilisator

« Artikelnummer: Cranpool-D 0520

* CAS-Nummer:
108-80-5

* EG-Nummer:
203-618-0

* 1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

*Verwendung des Stoffes / des Gemisches Wasseraufbereitung

* 1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
* Hersteller/Lieferant:

Hersteller:

Chemoform AG

Heinrich-Otto-StralRe 28, D-73240 Wendlingen

Tel. +49 7024 4048-0, Fax. +49 7024 4048-2800

Vertrieb Osterreich:

Alois Grabner KG

Bahnhofstrale 32, A-8714 Kraubath

Tel. +43 3832 4141-0, Fax. +43 3832 4141-41
info@grabner-pools.com

www.cranpool.com

Vertrieb Deutschland:

Grabner GmbH

Truderinger Str. 282, D-81825 Miinchen
Tel. +49 89 4510893

* Auskunftgebender Bereich: E-Mail: anwendung@chemoform.com
* 1.4 Notrufnummer:

Fiir Osterreich:

VergiftungsinformationsZentrale AKH Wien

Wahringer Gurtel 18-20, A-1090 Wien

+43 1 4064343 (24h)

Fur Deutschland:
+49 7024 4048 2222 (24h)

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

* 2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
* Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Der Stoff ist gemaf CLP-Verordnung nicht eingestuft.

* 2.2 Kennzeichnungselemente

* Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 entfallt
» Gefahrenpiktogramme entfallt

« Signalwort entfallt

*» Gefahrenhinweise entfallt

2.3 Sonstige Gefahren

* Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

* PBT: Nicht anwendbar.

» vPvB: Nicht anwendbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

« 3.1 Stoffe
* CAS-Nr. Bezeichnung

108-80-5 Cyanursaure
(Fortsetzung auf Seite 2)
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* Identifikationsnummer(n)
* EG-Nummer: 203-618-0

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRBnahmen

* 4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen
* Allgemeine Hinweise: Mit Produkt verunreinigte Kleidungsstiicke unverziiglich entfernen.
* Nach Einatmen:
Reichlich Frischluftzufuhr und sicherheitshalber Arzt aufsuchen.
Bei BewulRtlosigkeit Lagerung und Transport in stabiler Seitenlage.
* Nach Hautkontakt:
Sofort mit Wasser und Seife abwaschen und gut nachspdilen.
Bei andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen.
* Nach Augenkontakt:
Augen bei gedffnetem Lidspalt mehrere Minuten mit flieRendem Wasser spulen.
Sofort Arzt hinzuziehen.
* Nach Verschlucken:
Kein Erbrechen herbeifiihren, sofort Arzthilfe zuziehen.
Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.
* 4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
* 4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

* 5.1 Loschmittel
* Geeignete Loschmittel:
Wasserspriihstrahl
Léschpulver
Schaum
Kohlendioxid
* Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete L6schmittel: Wasser im Vollstrahl
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei einem Brand kann freigesetzt werden:
Stickoxide (NOXx)
* 5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung
* Besondere Schutzausriistung:
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.
Vollschutzanzug tragen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

* 6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren
Staubbildung vermeiden.
* 6.2 UmweltschutzmafRnahmen:
Bei Eindringen in Gewasser oder Kanalisation zustandige Behdrden benachrichtigen.
Staub mit Wassersprihstrahl niederschlagen.
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.
* 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung:
Mechanisch aufnehmen.
Kontaminiertes Material als Abfall nach Abschnitt 13 entsorgen.
* 6.4 Verweis auf andere Abschnitte Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

* 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Behalter dicht geschlossen halten.
Keine besonderen Mallnahmen erforderlich.

* Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz: Das Produkt ist nicht brennbar.
(Fortsetzung auf Seite 3)
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* 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
* Lagerung:
» Anforderung an Lagerrdume und Behalter: Nur im Originalgebinde aufbewahren.
» Zusammenlagerungshinweise: Getrennt von Lebensmitteln lagern.
» Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen:
Vor Luftfeuchtigkeit und Wasser schitzen.
Behalter dicht geschlossen halten.
« Lagerklasse: 13
» VbF-Klasse: entfallt
« 7.3 Spezifische Endanwendungen Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche
Schutzausriistungen

* Zusatzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen: Keine weiteren Angaben, siehe Abschnitt 7.

* 8.1 Zu liberwachende Parameter
* Bestandteile mit arbeitsplatzbezogenen, zu iiberwachenden Grenzwerten: Entfallt.
« Zusatzliche Hinweise: Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giiltigen Listen.

- 8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
* Personliche Schutzausriistung:
* Allgemeine Schutz- und HygienemaRnahmen:
Die ublichen VorsichtsmaRnahmen beim Umgang mit Chemikalien sind zu beachten.
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
» Atemschutz:
Atemschutz bei hohen Konzentrationen:
Kurzzeitig Filtergerat:
Filter P2
Filter P3
* Handschutz:
Das Handschuhmaterial muss undurchlassig und besténdig gegen das Produkt / den Stoff / die Zubereitung sein.
Aufgrund fehlender Tests kann keine Empfehlung zum Handschuhmaterial fir das Produkt / die Zubereitung / das
Chemikaliengemisch abgegeben werden.
Auswahl des Handschuhmaterials unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der Degradation.
» Handschuhmaterial
Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen
abhangig und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.
*» Durchdringungszeit des Handschuhmaterials
Die genaue Durchbruchzeit ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.
» Augenschutz:

DichtschlieRende Schutzbrille

Gesichtsschutz
Korbbrille
» Korperschutz: Undurchlassige Schutzkleidung

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

* 9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
» Allgemeine Angaben

* Aussehen:

Form: Granulat

Farbe: Farblos
* Geruch: Charakteristisch
» Zustandsanderung

Schmelzpunkt/Schmelzbereich:  >360, Zers. °C
(Fortsetzung auf Seite 4)
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Siedepunkt/Siedebereich: Nicht bestimmt.
* Flammpunkt: Nicht anwendbar.

* Entziindlichkeit (fest, gasformig): Der Stoff ist nicht entziindlich.

* Explosionsgefahr: Das Produkt ist nicht explosionsgefahrlich.
* Dichte bei 20 °C: 0,67 g/lcm?®
* Loslichkeit in / Mischbarkeit mit
Wasser bei 90 °C: 26 g/l
» Losemittelgehalt:
Organische Losemittel: 0,0 %
VOC (EU) 0,00 %
Festkorpergehalt: 100,0 %
* 9.2 Sonstige Angaben Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

*10.1 Reaktivitit Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*10.2 Chemische Stabilitat
* Thermische Zersetzung / zu vermeidende Bedingungen: Keine Zersetzung bei bestimmungsgemager Verwendung.
*10.3 Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.
*10.4 Zu vermeidende Bedingungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*10.5 Unvertragliche Materialien: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
*10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Cyanwasserstoff (Blausaure)
Stickoxide (NOXx)

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

*11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
» Akute Toxizitat:
« Einstufungsrelevante LD/LC50-Werte:

108-80-5 Cyanursaure

Oral LD50 7700 mg/kg (rat)
* Primare Reizwirkung:
« an der Haut: Keine Reizwirkung.
* am Auge: Reizwirkung.
« Sensibilisierung: Keine sensibilisierende Wirkung bekannt.
» Zusitzliche toxikologische Hinweise:
Bei sachgemalRem Umgang und bestimmungsgemaRer Verwendung verursacht das Produkt nach unseren Erfahrungen und
den uns vorliegenden Informationen keine gesundheitsschadlichen Wirkungen.
Der Stoff ist nicht kennzeichnungspflichtig aufgrund der EG-Listen in der letztglltigen Fassung.
Reproduktionstoxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
Keimzell-Mutagenitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.
Karzinogenitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
STOT SE: Keine weiteren relevanten Informationen verfliigbar.
STOT RE: Keine weiteren relevanten Informationen verfugbar.
Aspirationsgefahr: Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

*12.1 Toxizitat

* Aquatische Toxizitat: Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

*12.2 Persistenz und Abbaubarkeit Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
* 12.3 Bioakkumulationspotenzial Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.
*12.4 Mobilitat im Boden Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

» Weitere okologische Hinweise:

* Allgemeine Hinweise:

Wassergefahrdungsklasse 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
(Fortsetzung auf Seite 5)
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Nicht unverdiinnt bzw. in groReren Mengen in das Grundwasser, in Gewasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
*12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
* PBT: Nicht anwendbar.
* vPvB: Nicht anwendbar.
*12.6 Andere schadliche Wirkungen Keine weiteren relevanten Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

*13.1 Verfahren der Abfallbehandlung
* Empfehlung: Darf nicht zusammen mit Hausmdill entsorgt werden. Nicht in die Kanalisation gelangen lassen.

* Ungereinigte Verpackungen:

» Empfehlung:
Kontaminierte Verpackungen sind optimal zu entleeren, sie kdnnen dann nach entsprechender Reinigung einer
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

» Empfohlenes Reinigungsmittel: Wasser, gegebenenfalls mit Zusatz von Reinigungsmitteln.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

*14.1 UN-Nummer

* ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt
*14.2 OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung
* ADR, ADN, IMDG, IATA entfallt

*14.3 Transportgefahrenklassen

* ADR, ADN, IMDG, IATA

* Klasse entfallt

*14.4 Verpackungsgruppe

* ADR, IMDG, IATA entfallt

*14.5 Umweltgefahren: Nicht anwendbar.

*14.6 Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender Nicht anwendbar.
*14.7 Massengutbeforderung gemaR Anhang Il des
MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code  Nicht anwendbar.

* Transport/weitere Angaben: Kein Gefahrgut nach obigen Verordnungen.
* UN "Model Regulation™: -

ABSCHNITT 15: Osterreichische und EU-Vorschriften

*15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

* Nationale Vorschriften:

« Klassifizierung nach VbF: entfallt
* 15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung: Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis.

» Abklrzungen und Akronyme:
RID: Réglement international concernant le transport des marchandises dangereuses par chemin de fer (Regulations Concerning the International Transport of
Dangerous Goods by Rail)
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route (European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods
by Road)
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service (division of the American Chemical Society)
VbF: Verordnung iiber brennbare Fliissigkeiten, Osterreich (Ordinance on the storage of combustible liquids, Austria)
VOC: Volatile Organic Compounds (USA, EU)
LC50: Lethal concentration, 50 percent
LD50: Lethal dose, 50 percent
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